


Una collezione molto particolare che interpreta il cemento

come arredo urbano. L’effetto, reso ancora piu realistico

e suggestivo dal formato 100x100, € quello di un cemento

versato su pavimenti irregolari e successivamente spatolato

per dare vita a grafiche casuali e irregolari ma al contempo armoniose.

+

A very unusual collection which interprets concrete as used in street furnishing. The effect, made even more realistic and
striking by the 100x100 size, is that of a concrete poured onto an uneven paving and then brushed to create random, uneven
yet tasteful patterns.

&

Une collection trés particuliere qui transforme le béton en mobilier urbain. Leffet, encore plus réaliste et plus beau grace au
format 100x100, est celui d’'un béton coulé sur des sols irréguliers, puis spatulé pour donner corps, au hasard, a des textures
graphiques a la fois hétéroclites et harmonieuses.

L

Die auBergewodhnliche Kollektion interpretiert Beton als Element urbaner AuBengestaltung. Die realistische, ausdrucksstarke Op-
tik, die im Format 100x100 eine nochmalige Betonung erfahrt, ahmt einen auf unebene Untergrinde gegossenen Beton nach.
Seine nach dem Zufallsprinzip verlaufenden, unregelmaBigen Spachtelstrukturen fligen sich zu einem harmonischen Gesamtbild.

g

Una coleccién muy especial que interpreta el cemento como decoracion urbana. El efecto, alin mas realista y sugestivo gra-
cias al formato de 100 x 100, es el de un cemento vertido sobre pavimentos irregulares y después espatulado para configurar
trazos aleatorios e irregulares pero al mismo tiempo armoniosos.

&

MOoTMBbI AAHHOW KONNEKLMM HANOMUHAKOT Pa3/nTbIn MO NOJY LEMEHT B 06paboTke LunaTesiem, YTo nepenaeT OLLyLeHne
€CTECTBEHHOM HEOQHOPOAHOCTU U, B TO XKE BPEMSI, MPUPOAHOMN rapMOHMYHOCTU. Bobluon dopmar 100x100 MM aenaeT eé
ele 6onee NpaBaonoaoBHON.



Antracite Nat. Rett. 60x120 - 23%%'x47"*




=%

Mosaico Tortora Nat. 30x30 - 11'%/16x111316"

Bianco Nat. Rett. 60x120 - 23%8'x47'#



Mosaico Tortora Nat. 30x30 - 11'3/16x111316"



Bianco Lapp. Rett.
100x100 - 39%%'x39%"
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Sabbia Nat. Rett. 60x60 - 235¢'x23% Sabbia Nat. Rett. 30x60 - 11'3/16'x235%"
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Sabbia Lapp. Rett. 80x80 - 3172x31"” Sabbia Nat. Rett. 60x120 - 23x47"* » i : : s
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Antracite Nat. Rett. 80x80 - 31"#'x31"%
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Tortora Nat. Rett.
80x80 - 31231




Tortora Nat. Rett. 60x120 - 23%8'x47"
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Grigio Nat. Rett.
80x80 - 31"2'x31"
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Grigio Nat. Rett. 60x60 - 23%%'x23%¢" Grigio Nat. Rett. 60x120 - 23%8'x47'#
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ESTETICA E PRESTAZIONI

+3 20mm assicura I'equilibrio ideale tra ricercatezza
estetica e prestazioni tecniche elevate nelle piu svariate
ambientazioni esterne. Alla possibilita di realizzare
percorsi, camminamenti e altre soluzioni progettuali
outdooor in piena armonia con I'ambiente circostante e
in assoluta continuita con gli spazi interni, si aggiunge
la garanzia di impiego di un materiale eccezionalmente
resistente ai carichi e a tutti i tipi di agenti atmosferici.
Facile da posare a secco su erba, sabbia e ghiaia,

+3 20mm puo essere incollato anche su massetto,
permettendo di realizzare pavimentazioni carrabili

o altre soluzioni nell’ambito di spazi commerciali e
pubblici soggetti a elevato traffico e si presta alla
perfezione alla realizzazione di pavimenti sopraelevati.

+3 20mm ¢ la soluzione ideale per progettare con
stile, senza rinunciare alle esigenze tecniche richieste
dallarchitettura contemporanea.

HIGH-PERFORMING GOOD LOOKS

+3 20mm delivers the ideal combination of exquisite
appearance and outstanding technical performances
in the most widely varying outdoor locations. Paths,
pavements and other outdoor solutions that merge
perfectly into the surrounding environment and
seamlessly continue indoor design schemes can be
created with a material offering exceptional resistance
to loads, weather and other atmospheric factors. Easily

installed dry on grass, sand and gravel, +3 20mm can
also be glued to concrete screeds for vehicle-resistant
pavings, or for other projects in commercial or public
contexts with heavy traffic, and is perfect for raised
floors. +& 20mm enables stylish design solutions while
meeting all the technical demands of contemporary
architecture.

{ \ i '\ .:..._-
Grigio Nat. Rett. 60x60 - 23%#'x23%¢" 20MM
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ESTHETIQUE ET PERFORMANCE

+3 20mm instaure I'équilibre idéal entre raffinement esthétique et
haute performance technique dans les contextes les plus dispa-
rates. Il est ainsi possible de réaliser des parcours, des chemine-
ments et d'autres projets extérieurs en totale harmonie avec le mi-
lieu environnant et en continuité visuelle avec l'intérieur. De plus,
la matiére assure une résistance exceptionnelle aux charges et a
tous les agents atmosphériques. Facile a poser a sec sur gazon,

sur sable et sur gravier, +3 20mm se colle aussi sur chape pour
composer des sols carrossables ou d'autres solutions dans les es-
paces commerciaux et publics exposés a trafic intense. Le produit
convient également parfaitement a la mise en place de planchers
surélevés. +3 20mm est le nec plus ultra pour donner corps a des
projets de classe, tout en remplissant les criteres techniques de
I'architecture contemporaine.

ASTHETIK UND LEISTUNGEN

+3 20mm gewabhrleistet den perfekten Einklang zwischen ausge-
feilter Asthetik und hohen technischen Leistungen in verschie-
densten AulRenrdumen. Die Moglichkeit zu Gestaltungslosungen
fiir den AuBenbereich wie etwa Fahr- und Gehwege, die sich har-
monisch in die Umgebung einfiigen und eine nahtlose optische
Einheit mit den Innenrdumen bilden, ist mit der Garantie eines
aulBergewdhnlich belastungsfahigen und witterungsbestiandigen
Materials verbunden. Leicht verlegbar im Gras-, Sand- oder Kies-
bett, kann +3 20mm auch auf Estrich verklebt werden. Die Kollek-
tion eignet sich nicht nur fiir Bodenbeldge oder andere Losungen
in stark frequentierten gewerblichen und offentlichen Berei-
chen, sondern ist auch zur Erstellen von Doppelbdden perfekt.
+3 20mm ist die ideale Losung fiir eine stilsichere Gestaltung und
erfiillt die technischen Anforderungen der modernen Architektur.

IOPEKTHAA 3CTETUKA 1 BbICOKNE XAPAKTEPUCTUKN

+320mm rapaHTMpyeT [OCTUXEHMWE nheaibHOro paBHOBECKA
MeXAY 3CTETUYECKON MN3bICKAHHOCTbBIO M BbICOKMMU TEXHWYE-
CKMMM XapakTePUCTUKAMMW B CaMblX Pa3HOOBpPasHbIX HapyX-
HbIX odopmneHmax. K BO3MOXHOCTM cO3[0aHMA [OPOXeEK,
TPOTyapoB M LPYruMX MPOEKTHbIX PeLleHUn ANA HapyXHbIX
NPOCTPAHCTB B NMOJIHON rapMOHUM C OKPYXaloLlen cpenow v
C MOMHON B3aUMOMNPEEMCTBEHHOCTbIO C BHYTPEHHUMU MpPO-
CTpaHcTBaMu [06aBNAETCA rapaHTUA UCMOJIb30BaHUA MaTe-
puana, KOTOpbI/ Ype3BbIYaNHO YCTONYUB K Harpy3kam 1 BCEM
TMnam atmocdepHoro Bo3gencteuAa. Matepuan +3 20mm
Nerko yknafbiBaeTcA BCyXyl0 Ha TpaBy, necok u webeHb,
a TakXe ero MOXHO HaknemBaTb Ha OETOHHYIO CTAXKY, Y4TO
Nno3BoNiAeT M3roTOBAATb MOJbl, NPUTOAHbIE AJIA ABUXEHUA
TPaHCMOPTHbIX CPEACTB, WKW Xe APYrue peLueHuA Ha Topro-
BbIX 11 06LLECTBEHHbIX 06beKTax C BbICOKON MHTEHCMBHOCTbIO
LBVXXEHUA, a KPOMe TOro, OH MOXET BEeJIMKOENHO NCNOMb30-
BaTbCA ANA U3roToBNEHMA hanbLUNoONoB. +3 20mm - 970 Hau-
Nnyyliee peLleHne A NPOeKTUPOBaHUA C XOPOLLMM CTUIEM,
He 0TKa3bIBaACb OT TEXHUYECKMX HEOOX0AMMOCTEN, KOTOPbIE
BOCTPeOOBaHbl COBPEMEHHOMN apXUTEKTYPOWA.

ESTETICA Y PRESTACIONES

+3 20mm asegura el equilibrio ideal entre refinamiento estético
y prestaciones técnicas elevadas en las mas diversas ambienta-
ciones exteriores. A la posibilidad de realizar carriles, caminos y
otras soluciones proyectivas exteriores en plena armonia con el
entorno y dando continuidad a los espacios interiores, se sumala
garantia de uso de un material excepcionalmente resistente a las
cargasy a toda clase de agentes atmosféricos. Facil de colocar

en seco sobre hierba, arenay grava, +3 20mm también se puede
encolar sobre la capa de relleno, permitiendo disponer pavimen-
taciones transitables u otras soluciones en el &mbito de espacios
comerciales y plblicos sometidos a un trafico intenso y se pres-
ta a la perfeccion a la realizacion de pavimentos sobreelevados.
+3 20mm es la solucién ideal para proyectar con estilo, sin re-
nunciar a las exigencias técnicas requeridas por la arquitectura
contemporanea.
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BIANGO ~

colori/formati

100x100 - 39%/&'x39%8" 80x80 - 31VZ'x31"%"

E36K Bionco Nat. Rett. e T45 E36X Bionco Nat. Rett. e T25

E3DJ Bionco Lapp. Rett. e T74 E3EO Bionco Lopp. Rett. e T39

60x120 - 23%8'x 4714 60x60 - 235/8x235 30x60 - 1e8'x 235/
E7RS Bionco Nat. Rett. e T3l E36T Bianco Nat. Rett. o T17 E3JE Bionco
E7T1Bionco Lapp. Rett. o T49 E3J2 Bianco Lopp. Rett. e T26 Nat. Rett. eTl4

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended. - Pose recommandée avec joints de 2 mm.
Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. - Se recomienda la colocacién con juntas de 2 mm. - PekomeHgyemca yKAOGKGQ C WBOM 2 MM.

Verificare 'abbinamento dei toni tra i formati differenti. - Check the colour matching between different sizes.
Vérifier l'assortiment des tonalités entre les différents formats. - Die Kombination der Farbtone unter den verschiedenen Formaten prufen.
Comprobar la combinacién de los tonos entre los distintos formatos. - lNpoeepbme coyemaHue MOHOB Y PA3HBIX POPMAMOB.

SABBIA

colori/formati

80x80 - 31VZ'x31"2

E36Y Sobbia Nat. Rett. eT25

E3E1 Sobbia Lopp. Rett. e T39

60x120 - 235847+ 60x60 - 235/8x23%/%"

E7Ré Sabbia Nat. Rett. e T3I E36U Sobbia Nat. Rett. o T17
E7T2 Sobbia Lopp. Rett. e T49 E3J4 Sabbia Lopp. Rett. e T26

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended. - Pose recommandée avec joints de 2 mm.
Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. - Se recomienda la colocacién con juntas de 2 mm. - PekomeHgyemca yKAOKQQ C LBOM 2 MM.

Verificare 'abbinamento dei toni tra i formati differenti. - Check the colour matching between different sizes.

Vérifier l'assortiment des tonalités entre les différents formats. - Die Kombination der Farbtone unter den verschiedenen Formaten prifen.

Comprobar la combinacién de los tonos entre los distintos formatos. - Npoeepbme coyemaHue MOHOB Y PA3HBIX HPOPMAMOB.

30x60 - 1Te/1'% 235"

E3JG Sabbia
Nat. Rett.

o Tl4

31
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TORTORA

colours / sizes - couleurs / formats - farben / formate - colores / tamafos - ugeTa / hopmaTbl

colori/formati

80x80 - 312'x31"%
E36Z Tortora Nat. Rett. eT25
E3E2 Tortora Lopp. Rett. e T39

60x60 - 23%/8'%x 2358 30x60 - 1¥8'x 2358
E36V Tortora Nat. Rett. o TV E3JJ Tortora
E3J6 TortoraLapp.Rett. o T26 Nat. Rett. oTl4

60x120 - 235&'x4714
E7R7 Tortora Nat. Rett. e T31
E7T3 Tortora Lopp. Rett. e T49

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended.
Pose recommandée avec joints de 2 mm. - Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen.
Se recomienda la colocacién con juntas de 2 mm. - PekomeHgyemca yKAGKQQ C WBOM 2 MM.

Verificare 'abbinamento dei toni tra i formati differenti. - Check the colour matching between different sizes.
Vérifier l'assortiment des tonalités entre les différents formats. - Die Kombination der Farbtone unter den
verschiedenen Formaten prufen. - Comprobar la combinacién de los tonos entre los distintos formatos.
MpoBepbMe coyemMaHuUe MOHOB Yy PA3HBIX POPMAMOB.

60x60 - 2358'x235¢"
E482 Tortora Nat. Rett. o T34

GRIGID

colours / sizes - couleurs / formats - farben / formate - colores / tamafos - uBeTa / PopMaTbl

colori/formati

100x100 - 39%8'%x39%/¢' 80x80 - 31VZ'x312'
E36N Grigio Nat. Rett. e T45 E370 Grigio Nat. Rett. e T25
E3DM Grigio Lopp. Rett. e T74 E3E3 Grigio Lapp. Rett. e T39

60x120 - 235/8'x4774 60x60 - 235/8'x23%/%" 30x60 - T11%/16"% 2358
E7R8 Grigio Nat. Rett. e T31 E36W Grigio Nat. Rett. o T17 E3JL Grigio
E7T4 Grigio Lopp. Rett. 0 T49 E3J8 Grigio Lapp. Rett. 0 T26 Nat. Rett. oTl4

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended.
Pose recommandée avec joints de 2 mm. - Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen.
Se recomienda la colocacién con juntas de 2 mm. - PekomeHgyemca YKAOKGQ C WBOM 2 MM.

Verificare 'abbinamento dei toni tra i formati differenti. - Check the colour matching between different sizes.
Vérifier 'assortiment des tonalités entre les différents formats. - Die Kombination der Farbtone unter den
verschiedenen Formaten prifen. - Comprobar la combinacién de los tonos entre los distintos formatos.
MpoBepbmMe coyemaHuUe MOHOB Y PA3HBIX (POPMAMOB.

60x60 - 235/8x23%%
E483 Grigio Nat. Rett. e T34
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ANTRAGITE ~

colours / sizes - couleurs / formats - farben / formate - colores / tamanos - useta / PopmaTbl

colori/formati

80x80 - 312'x31"%
E436 Antracite Nat. Rett. e T25
E435 Antracite Lopp. Rett. e T39

60x120 - 23%8'x 4714 60x60 - 235/8'x23%% 30x60 - 1e8'x 235/
E7W7 Antracite Nat. Rett. e T3l E430 Antracite Nat. Rett. o T17 E434 Antrocite
E7Wé Antracite Lapp. Rett. ° T49 E42Z Antracite Lapp. Rett. @ T26 Nat. Rett. oTH4

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended. - Pose recommandée avec joints de 2 mm.
Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. - Se recomienda la colocacién con juntas de 2 mm. - PekomeHgyemca yKAOKGA C WBOM 2 MM.

Verificare 'abbinamento dei toni tra i formati differenti. - Check the colour matching between different sizes.
Vérifier l'assortiment des tonalités entre les différents formats. - Die Kombination der Farbtone unter den verschiedenen Formaten priifen.
Comprobar la combinacién de los tonos entre los distintos formatos. - Mpoeepbme couemaHue MOoHOB y PA3HLIX POPMAMOB.

decors - decors - dekore -

decori

MOSAICO 10X10*

Tessera - Chip 9,8x9,8 - 37¢'x37/%"

30x30 - 113/ 178/
E3AZ Bianco Not. e A78

30x30 - 118761786
E3C2 Grigio Nat. e A78

MOSAICO*
Tessera - Chip 2,8x2,8 - 1/8'x1/8"

30%30 - 113/16" /e
E3AV Bianco Nat. e A%6

W

30x30 - 118761186
E3AY Grigio Not. e A96

*Surete in fiora - On fibre mesh backing - Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz - Sobre malla de fibra - Ha BoAokoHHOU cemke

decorados - AEKOPbI

30x30 - T3¢ 1o
E3CO Sabbia Nat.  A78

30x30 - 113/ ]13/18"
E42V Antrac. Not. e A78

30x30 - 13T/
E3AW Sabbia Nat. @ A96

30x30 - 113/1"x]718/18"
E42U Antrac. Not. @ A96

30x30 - 11318178/
E3C1 Tortora Nat. @ A78

30%30 - 118/16" /e
E3AX Tortora Nat. @ A96
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oS pezzi speciali

trims - pieces speciales - formteile - piezas especiales - cneuyanbHble Usgenus

Dimensione Fascia
Size - di prezzo
Bianco Sabbia Tortora Grigio Antrocite | Price band
Nat. Rett.
7x60 - 23/4'% 2358
Pcs. Box. 15 - LM x Box 9,00 E3C3 E3C4 E3CS E3Cé E438 o All
\ Nat. Rett.
4,6x80 - 1816312
Battiscopa - Skirting Pcs. Box. 12 - LM x Box 9,60 E3T6 E3T7 E3T8 E3T9 E42R e Al6
Nat. Rett.
7x60x60
Battiscopa Scala D3/ 44 D35/8" D 35/8"
Tread Skirting Pcs. Box 2 - LM x Box 1,20 - EC6S EC6T EC6U - o A33
DX DX DX DX DX
Nat. Rett. - EC4V EC6X EC6Z -
7x60x60
Battiscopa Scala Dx | Sx DB/4°4D35/8" D 35/8" SX SX SX SX SX
Tread Skirting Dx | Sx Pcs. Box 2 - LM x Box 1,20 - EC6W EC6Y EC70 - e A33
Nat. Rett.
33x120x3,2x3,2
]215/16"><47V4”><]V4” X]I/A”
Gradone - Step Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 E9LG E9LH E9LJ E9LK EAPF o A%98
DX DX DX DX DX
Nat. Rett. E9L2 E9L4 E9LS ESL8 EAPD
33x120x3,2x3,2
Angolare Dx | Sx 128/8' 5 47V /4" /2" SX SX SX SX SX
Corner Tile Dx | Sx Pcs. Box 1- LM x Box 1,20 E9L3 E9LS E9L7 E9L9 EAPE o A104
is%.m i
trims - pieces speciales - formteile - piezas especiales - cneypanbHble n3genms
Dimensione Fascia
Size R di prezzo
Tortora Grigio Price band
@ Nat. Rett.
33x60x5
'|215/]6"><235/8"X]15/16”
Gradone - Step Pcs. Box. 2 - LM x Box 1,20 EC77 EC7A o Ab8
— > Nat. Rett
33x60x5
Angolare Dx | Sx 1015716 D35/ [5/16" DX SX DX SX
Corner Tile Dx | Sx Pcs. Box. 2 - LM x Box 1,20 EC78 EC79 EC7C EC7D e A90
Nat. Rett.
Q 33x60x2,5
]215/lé"X235/8"><15/16”
Terminale - Endingpiece | Pcs.Box. 2 - LM x Box 1,20 EC7H EC7L o A72
Q Nat. Rett.
33x60%x2,5
Ang. Terminale Dx | Sx 1015/16"% D 35/8"5(15/16" DX SX DX SX
Endingpiece Corner Dx | Sx | Pcs.Box.2-LMxBox 1,20 EC7J EC7K EC/M EC7N e A90
@ Nat. Rett.
33x60 - 1215162358
Gradino - Stair Tread Pcs. Box. 2 - LM x Box 1,20 EC7Q EC7R o Abb
% Nat. Rett.
16,5%60 - 61/2'x23%¢
Alzata - Riser Pcs. Box. 2 - LM x Box 1,20 EC72 EC73 o A29

%’?\*‘ Dry - Pressed Ceramic Tiles ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - Bla UGL

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften

Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexHniyeckne XapakTepucTuku

NORMA

Standard - Norme
Norm - Norma - Hopma

s 99

Ceramics of Italy

VALORI

Value - Valeur
Vorgabe - Valor - CpepaHve

ASSORBIMENTO D’ACQUA (VALORE MEDIO IN %) UNIEN ISO 10545/3 CONFORME

Water absorption (Average value expressed in %) - Absorption d’eau (Valeur moyenne en %)

Wasseraufnahme (Durchschnittswert in %) - Absorcion de agua (Valor medio en %) ASTM C373 COMPLIANT

Mornowexne soabl

A RESISTENZA ALLA FLESSIONE SPESSORE 9,5 mm 20MM

Modulus of rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit UNI EN ISO 10545/4 > 45 N/mm? > 45 N/mm?

Resistencia a la flexon - MNpo4HOCTb Ha M3rnb

FORZA D| ROTTU RA UNI EN ISO 10545/4 =2000 N =12000 N

Breaking strength - Résistance a la rupture - Bruchlast - Resistencia a la rotura - PaspbiBHoe ycunve
ASTM C648 400 Lbs 2500 Lbs

RESISTENZA AL GELO UNI EN ISO 10545/12 CONFORME

Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestandigkeit

Resistencia a las heladas - Mopo3ocToikocTb ASTM C1026 UNAFFECTED

RESISTENZA CHIMICA UNI EN ISO 10545/13 A-LA-HA

AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E BASI ASTM G650 UNAFFECTED

Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations

Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bases

Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von Sauren und Basen

Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de &cidos y bases

XvMudeckan CTOMKOCTb K BbICOKUM U HU3KUM KOHLIEHTPaUMAM KWUCTOT W LienoYen

RESISTENZA ALLE MACCHIE UNIEN ISO 10545/14 5

Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbestandigkeit

Resistencia a las manchas - CToilkocTb kK 06pa3oBaHuio NATEH

) COEFFICIENTE DI ATTRITO NAT. LAPP.  20MM

Slip resistance DIN EN 16165 Annex B R10 - R11

Coefficient de glissement

Rutschfestigkeit BarfuBbereich DIN EN 16165 Annex A B (A+B) - C (A+B+C)

Coeficiente de atrito medio ]

Kosthep1LMeHT TpeHuA ANSI A326.3:2017 DCOF WET=0,50 - WET = 0,65
B.C.R.A. D.M. N. 236 14/6/89 =0,40 - =0,40
AS 4586-2013 Anexo A P3 - P4
BS 7976-2: 2002 > 36 - >36
BSEN13036-4:2011 Low Slip Low Slip
Pendulum testers potential potential
UNE 41901:2017 EX DB SUA (actual) - - 3

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations
supplementaires sur les donnees techniques et sur les garanties, veuillez consulter le catalogue general en vigueur. - Fiir weitere Informationen iiber technische Daten und Garantie beziehen sie sich bitte auf den aktuellen Gesamtkatalog.
- Para ulteriores informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el catalogo general en vigor. - Bonee noapo6HyI0 MHOPMALMIO O TEXHUYECKUX AAHHBIX U FapaHTUM CMOTPUTE B AEMCTBYIOLEM CBOAHOM Karan.

PRODUCT CERTIFIED
FOR LOW CHEMICAL
EMISSIONS:
ULCOM/GG
uL2818

AT AZE

NATURALE LAPPATO
.‘ T LIGHT SHADE .
‘ ® 12% 95mm I_l-l- ITIT VARIATION
’ 4% 20MM High ]

* Lalista completa e aggiornata dei prodotti certificati & visionabile sul sito www.cstb fr. Per qualsiasi ulteriore informazione contattare Emilceramica Group. - The full, up-to-date list of certified products can be viewed
atwww.cstb.fr. Please contact the Emilceramica Group for any further information. - La liste compléte et a jour des produits certifiés peut étre consultée sur le site www.cstb.fr. Pour tout renseignement complémentaire,
veuillez contacter Emilceramica Group. - Die komplette und aktualisierte Liste der zertifizierten Produkte ist im Internet auf www.cstb.fr einsehbar. Fir ausfuhrliche Informationen kontaktieren Sie bitte die Emilcera-
mica Group. - La lista completa y actualizada de los productos certificados se puede consultar accediendo al sitio web www.cstb.fr. Para més informacion pueden ponerse en contacto con Emilceramica Group.

Formato Spessore Pz. x M Peso x Scat. Peso x Pal.
h y . q. Pz. x Scat. Mg. x Scat. ! Scat. x Pal. Mq. x Pal. >
E'Zﬁn t Ehlciknes? Pieces x Sqgm Pieces x Box Sgm x Box \é\lellc?h} EtBOX Boxes x Pal. Sgm x Pal. \évell(?h/t é Fial.
Format Starke Pas /M2 Pcs/Ble M2/ Bte Gewichtx kit Bie/Pal M2/ Pal. Gewioht x Pal
~ Stk. x Qm Stk. x Krt. Qm x Krt. P Krt. x Pal. Qm x Pal. )
;am’an:? Espe?ﬂ Pzs x Mc. Pzs x Caja Mc. x Caja gesc;T(Caja Cajas x Pal. Mc. x Pal. ges?;_lPal.
cgp & m?ﬂ”" a LT x Ke.M. LT x Kop. Ks.M. x Kop. KZC OoP. Kop. x Moaa. Ks.M x Moaa. KZC oAA
100x100 Naturale - Lappato 9,5 1,00 1 1,000 22,00 32 32,00 704
80x80 Naturale - Lappato 9,5 1,56 2 1,280 28,16 42 53,76 1183
60x120 Naturale - Lappato 9,5 1,39 2 1,440 31,68 36 51,84 1140
60x60 Naturale - Lappato 9,5 2,78 3 1,080 23,76 40 43,20 950
30x60 Naturale 9,5 5,56 6 1,080 23,76 48 51,84 1140
30x30 Mosaici Naturale 9,5 11,11 5 0,450 8,73 60 27,00 524
60x60 Naturale 20MM 20 2,78 2 0,720 33,12 32 23,04 1060
A Brand of Emilceramica Sirl. a socio unico ERTIFE
m vy MANAGEMENT SYSTEMS
b R cQy
” A‘!!.:!!AA CERTIQUALITY
USeBe conemoustun  EEZEEE
MEMBER PER LA SOSTENIBILITA UNICEI EN 150 500012018
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Viva is a brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico

Sede Commerciale/ Amministrativa

emilgroup.it/viva
emilgroup.it

Via Ghiarola Nuova, 29 - 41042 Fiorano Modenese (Mo) Italy
T +39 0536 835111 - info@emilceramicagroup.it
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